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De Belgische Staat is voornemens uit de hand te verkopen :

Gemeente Bocholt, 1e afdeling

6 a 99 ca grond ter plaatse « Lechten het Gehucht s, gekadastreerd
sectie A, nr. 1070r, palende aan J. Langens, aan de Lechter Rietbeek
en aan de domeinen van de staat (rijksweg N 76).

Gewestplan : agrarisch gebied.

Prijs : 14 000 frank, meer de aktekosten, )

De gebeurlijke bezwaren of de eventuele hogere biedingen
moeten binnen een maand van dit bericht ingediend worden bij het
Aankoopcomité te Hasselt, Voorstraat 43 (tel. 011/21 22 32).

L’Etat belge se propose de vendre de gré a gré :

Commune de Bocholt, 1re division

6 a 99 ca de terrain au lieu-dit « Lechten het Gehucht », cadastré:
section A, n° 1070r, tenant a J, Langens, au ryisseau dit « Lechter
Rietbeek », et anx domaines de I'Etat (route nationale N 78).

Plan de secteur : zone agricole.

Prix : 14 000 francs, outre les frais d’acte.

Les réclamations éventuelles ou les offres plus élevées doivent
étre adressées dans le mois du présent avis au Comité d’acquisition
& Hasselt, Voorstraat 43 (tél. 011/21 22 32).

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
EN OPENBAAR AMBT

25 OKTOBER 1988. — Omzendbrief
Enig staiuui. — Opschorting van de afdanking
van tijdelijke ambtenaren en tijdelijke werklieden — Erratum

In het Belgisch Staatsbiad van 29 oktober 1988, blz. 15092, is de
laatste paragraaf van de Nederlandse tekst te lezen als volgt :

« In afwachting dat de in dit voorontwerp aangekondigde maat-
regelen zouden bekrachtigd worden door een koninklijk besluit is
het aangewezen niet langer over tg gaan tot de afdanking van de
tijdelijken. »

MINISTERE DE L’INTERIEUR;
ET DE'LA FONCTION PUBLIQUE

25 OCTOBRE 1988, — Circulaire
Statut unique. — Suspension du licenciement
des agents et des ouvriers temporaires. — Erratum

Au Moniteur belge du 29 octobre 1988, page 15092, le dernier para-
graphe du texte néerlandais est a lire comme suit :

« In atwachting dat de in dit vooréhtwerp aangekondigde maat-
regelen zouden bekrachtigd worden door een koninklijk besluit is
het aangewezen niet langer over te gaan tot de afdanking van de
tijdelijken. »

I ——-

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

Griffie van de arbeidsrechtbank te Bergen
Openstaande plaats van een opsteller (man of vrouw)

De kandidaten worden verzocht hun aanvraag te richten san de
Minister van Tewerkstelling en Arbeid, Belliardstraat 53,
1040 Brussel, binnen de vijftien dagen na de bekendmaking van dit
bericht,

Voorwaarden ¢

1o volle achttien jaar oud zijn;

20 houder(ster) zijn van een getuigschrift van hoger middelbaar of
door de Koning gelijkwaardig verklaard onderwijs of vast benoemd
zijn en gedurende ten minste twee jaar het ambt van beambte
hebben uitgeoefend in de griffie van een hof of een rechtbank;

30 geslaagd zijn voor een door de Koning ingericht maturiteits-
examen, bestaande uit een mondeling en een schriftelijk gedeelte,
voor een examencommissie die wordt ingesteld door de Minister
van Justitie.

Doctors of licentiaten in de rechten zijn van het examen vrijge-
steld.

De kandidaten dienen bij hun aanvraag een afschrift te voegen
van het bewijs dat ze geslaagd zijn voor het maturiteitsexamen,
voorgeschreven door artikel 270 van het Gerechtelijk Wetboek.

MINISTERE DE L'EMPLOI ET DU TRAVAIL

Greffe du tribunal du travail de Mons
Place vacante de rédacteur (homme ou femme)

——

Les candidat(e)s sont prié(e)s d'adresser leur demande a
Monsieur le Ministre de 'Emploi et du Travail, rue Belliard 53,
1040 Bruxelles, dans les quinze jours qui suivent la publication du
présent avis.

Conditions :

1o étre agé(e) de dix-huit ans accomplis;

20 &tre porteur(se) du certificat d'études moyennes du degré supé-
rieur ou d'études déclarées équivalentes par le Roi ou étre
nommé(e) a titre définitif et avoir exercé les fonctions d’employé au
greffe d'une cour ou d'un tribunal pendant deux ans au moins;

3o avoir déja réussi un examen de maturité, comprenant une
épreuve orale et une épreuve écrite organisé par le Roi, devant un
jury institué par le Ministre de la Justice.

Le docteur ou le licencié en droit est dispensé de cet examen.

Les candidat(e)s doivent apporter la f;reuve de la réussite a
Yexamen de maturité, prévu par Yarticle 270 du Code judiciaire.

EXECUTIEVEN

— EXECUTIFS

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

97 SEPTEMBER 1988, - Omzendbrief betreffende het besluit van de Vlaamse Executieve van 20 juli 1988 tot wijziging

van het besluit van de Vlaamse Executieve van

24 januari 1985 houdende instelling van een investerings

16 segtember 1987 tot uitvoering van het decreet van
onds ter verdeling van de subsidies voor bepaalde

werken, leveringen en diensten die in het Vlaamse Gewest door of op initiatief van de gemeenten worden

uitgevoerd

Aan de Heren Provinciegouverneurs

Aan de Heer Vice-gouverneur van de Provincie Brabant

Voor kennisgeving :

Aan de Dames en Heren Bestendig Afgevaardigden
Aan de Heren Arrondissementscommissarissen

Naar aanleiding van een evaluatie van de werking

van het Investeringsfonds, meer bepaald wat de adminis-

tratieve gebouwen, kerken en pastorijen betreft, is een praktisch probleem gerezen.



